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Installing Decoder / Installation decodeur / 23 #Z 328 Break off the analogue PCB-part (take care, edges must be clean/straight) /

Détacher la partie du circuit imprimé (faites attention a garder des coins propres) / Instructions - Manuel d'utilisation - Manuale d'utilizzo
TSI T AOPCBBLE (TR - BUATE ) Manual de usuario - A1 FH - Gebruiksaanwijzing - UHcTpyKums

Nicht enthalten!

Non inclus!
Not included! ®@
AEE #53000-437 BERGEBAANESEEEE EREEH
Funktionsdecoder 4.1
\. (1) Gehause leicht spreizen und nach oben abziehen ' @
mit Werkzeug Extend the body and pull slightly upward

with tool / avec l'outil / Ecarter légérement la caisse et retirez-la par le haut
ERATREXRE EEERBENFDLREE

Belegung der Schnittstelle
Aansluitschema stekker / Assignment of interface /
Emplacement de l'interface / #7528 # 0D EC

AUX1 - Beleuchtung vorne (weiB) / light front (white) / Eclairage avant (blanc) / BiIXJ (B)
AUX2 - Beleuchtung vorne (rot) / light front (red) / Eclairage avant (rouge) / BiX] ( £I)

AUX3 -
Fuhrerstandsbeleuchtung / driver cab light / Eclairage cabine conduite / Z3£Z= (T

AUX4 -
. o Innenraumbeleuchtung / Interior light / Eclairage intérieure / $5#& =T
® Decoder #53000-437 anléten und positionieren /

solder Decoder #53000-437 and positioning / AUXS -

. . Dienstabteil leucht t light / Eclai la sall hef
Brasser le Décodeur #53000-437 et positionner / ;El?igsii? eilungsbeleuchtung / conductor room light / Eclairage de la salle des chefs /

R ARIS RS #53000-437 FIEN

WR rot / red
WL schwarz / black
AOv weiss / white
AOh gelb / yellow
A1 griin / green T
I
A2 lila / purple i L
-0431 i ! . . T .
20V (F+) blau / blue ; | | Zuristbauteile bereits teilweise ab Werk aufgeriistet
-0633 | | Extensions partly armed ex works /
Es muss sehr sauber gelStet werden! i Extensions partie armés départ usine /
The soldering has to be very exact! / ) A
) . L. ) La soudure doit étre trés précise! / . wahlwelsg . tH[" RIS R
Genauere Informationen finden Sie in den Decoderanleitungen! Y233 A iR A T alternatively /au choix / BI%E# -0634

More detailed information can be found in the decoder instructions! /
Vous trouverez des informations plus détaillées dans les manuels des décodeurs.! /

R ERBRRBB PRI EFANER | Ab Radius R2 (422 mm) oder bei Vitrinenmodellen einsetzbar!
To use with a radius R2 (422 mm) or display models! /
A utilisé avec un rayon R2 (422 mm) ou modéles d'étalage! /

TEBERR2ZEH (FFE422mm ) - EREEMBNNEEST !

! = Auf die Lage der Isolierbuchsen achten - nur in DC Version
! = Pay attention to the situation of Insulating bushes - only in DC version
! = Faites attention aux polarités d'essieux - uniguement en CC version
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Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben. Hinweis: Fiir dieses Modell sind nur die unten aufgefiihrten Ersatzteile erhéltlich!

ERSATZTEILE

. , , .. - . Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.Note: Only the spare parts listed below are available for this model!
Spare parts - Pieces détachées - Parti di ricambios - Repuestos - AL+ - Reserveonderdelen - 3anacHblie 4acTu parep plete spare p yihe sparep

Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d’Article de la piece demandée.
Note: Seules les pieces demandée sont disponibles pour ce modeéle!
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ET-NI: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: PG* ET-Nr: Descripcion: bR Omschrijving: NEPEBON; PG*
53000-150  Gummiwulst (alte Version) Door Frame (old version) Soufflet (ancienne version) Soffietto (vecchia versione) 5 53000-150  Fuelle (version antigua) L E Blaasbalg (oude versie) MeskBaroHHoe cydne (CTapas Bepcust) 5
53000-151  Gummiwulst Door frame Soufflet Soffietto 5 53000-151  _Fuelle & Blaashalg MexsaroHHoe cydne 5
53000-152  Schleiferhalterclip Pick up cover Agrafe Titolare clip 5 53000-152  Titular videoclip WEBEREF Grinder houder clip [lepxaTenb-3alenka KOHTAKTHOV bk 5
53000-153  Radschleifer Rail pickup Ferroviaire ramassage Treno pickup 5 53000-153  Recogida rail e A Rail pickup KONeCHBIN TOKOCBEMHIK 5
53000-158  2x Puffer links / 2x Buffer left/ 2x Tampons gauche / 2x Respingenti sinistro / 7 53000-158  2x Topera izquierda / ZZrhER-7 (21) 2x Buffer links / 2xBydepcnesa/ 7
2x Puffer rechts 2x Buffer right 2x Tampons droit 2x Respingenti destro 2x Topera derecha ZhE-A (21) 2x Buffer rechts 2x Bydep cnpasa
53000-180  Drehgestell ohne Bogie without Bogie sans Carrello senza dinamo 7 53000-180  Bogie sin dinamo BER-AH KRB Draaistel zonder generator Tenexka 6e3 reHepaTopa 7
Lichtmaschine generator dynamo d'éclairage
53000-231  Kurzkupplung mit Short coupler w spring Coupleur court avec ressort Accoppiatore corto con molla 7 53000231 Acoplamiento corto con muelle mEH-mHE Korte koppelaar met veer KopoTkoe cLenHoe yCTpolcTBo ¢ 7
Feder NPYXVHOM
53000-238  Drehgestell mit Lichtmaschine und Bogie w generator Bogie avec générateur et amortisseur Bogie con generatore e 8 53000-238  Bogie con generador y amortiguador BR-HRENNEER Draaistel met generator en schokdemper ~ Teniexka c reHepaTopoM 1 8
StoBdampfer and shock absorber ammortizzatore aMopTM3aTOPOM
59686-239  Hupe + Glocke Horn + Bell Klaxon + cloche Tromba + Cloche 6 59686-239  Cuerno + Campana LRSS Hoorn + Klok THOH +KOOKON 6
59684-240  4x Handlauf 4x Handle 4x Mains courantes 4x Corrimano 7 59684-240  4x Pasamanos KFE (41) 4x Leuningen 4x Mopy4HN 7
53000-241  Trittstufe links / Step left / Volute gauche / Gradino sinistro / 7 53000-241  Peldafio izquierda / M E— trede links / nosHoMXKa cnesa / 7
Trittstufe rechts Step right Volute droit Gradino destro Peldafio derecha P B — trede rechts NOAHOXKa Cripasa
53000-242  Trittstufe Steuerwg. rechts / Step Control Car right / Volute voiture de contrble droit / Gradino Carrozza posto di commando destro / 7 53000-242  Peldafio coche de control derecha / ER-SE-A trede Stuurwagen rechts / noaHoxXKa cnesa 7
Trittstufe Steuerwg. links Step Control Car left Volute voiture de contréle gauche Gradino Carrozza posto di commando sinistro Peldafio coche de control izquierda AR -SHE- trede Stuurwagen links NOAHOXKa cnpasa
53000-243  Kupplungshaken / Coupling hook / Crochet de traction / Aggancio gancio / 6 53000243  Gancho de acoplamiento / =271 Koppelhaak / TArOBbIN KPIOK / 6
Wendezugstecker / Plug / Connecteur / Spina / Enchufe / sk Plug / WwTekep 415 06opoTa noesaa /
Luftkessel klein Boiler small Boiler petit Caldaia piccola Caldera pequeiia INRIF Boiler weinig MaJbi BO3AYLUHbIN pe3epByap
53000-244  Hauptplatine mit Mainboard with Platine principale avec Scheda con circuito stampato + 1" 53000-244  Placa principal con placas de luces FRFANTRANEB L Hoofdplatine met MaTepuHcKas naaTa ¢ I0608bIM 1
Stirnbeleuchtung front light PCB and wire éclairage avant, cablé luce anteriore e cavi frontales y cables belichtingsplatine en Kabel OCBeLLeHeM
53000-245  2x Bremsschlauch links / 2x Brake pipe- left / 2x boyau de frein gauche / 2x Tubo freno a sinistra / 6 53000-245  2x Tubo de freno - izquierda / BIshE-£ (21) 2x rempijp-links / 2X TOPMO3HO pyKaB Nesblit / 6
2x Bremsschlauch rechts / 2x Brake pipe- right / 2x boyau de frein droit / 2x Tubo freno destra / 2x Tubo de freno- derecha / HhE-A (21) 2x rempijp-rechts / 2X TOPMO3HO PykaB NpaBbiii /
Heizungsschlauch Heating pipe Tube caloporteur Tubo di riscaldamento Tubo de calefaccion mxeE Verwarming pijp pyKaB OTOMNEHNS
53000-437  Funktionsdecoder 4.1 Function decoder 4.1 Décodeur de fonctions 4.1 Decodificatore di funzioni 4.1 13 53000-437  Decodificador de funciones 4.1 IhREMRAL A4, 1 Functiedecoder 4.1 Jexoaep dyHkumi 4.1 13
Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range Piéces détachées standard Pezzi di ricambio standard Repuestos de nuestro EREHWIREBE: Reserveonderdelen uit ons 3anyacTy Hawero CTaHAAPTHOrO
Standard-Programm programa standard standaard leveringsprogramma Avnana3oHa
56030 Kupplung (2 Stck.) Coupler (2 pcs.) Attelage (2 pcs.) Gancio (2 pezzi) 56030 Enganche (2 u.) HH 1) Koppeling (2 stuks) Cuenka (2wT.)
56046 HO PIKO Kurzkupplung (4 Stiick) HO PIKO short Coupler (4 pcs.) HO PIKO Attelage (4 pcs.) HO PIKO Gancio (4 pezzi) 56046 HO PIKO Enganche (4 u.) HO PIKO 4y (44) HO PIKO Koppeling (4 stuks) HO PIKO Cuenka (4 wr.)
56050 Radsatz (2 Stck.) DC Wheelset ( 2pcs.) DC Essieux (2 pcs.) CC Set ruote (2 pezzi) DC 56050 Eje (2 u) CC DCEEAL (24Y) Wielset (2 stuks) DC Habop kkonecHbIx nap (2 WT.)
56060 Radsatz (2 Stck.) AC Wheelset ( 2pcs.) AC Essieux (2 pcs.) CA Set ruote (2 pezzi) AC 56060 Eje 2 u.) CA ACEEZH. (2N Wielset (2 stuks) AC Habop KkonecHbIx nap (2 Wwr.)
56112 Schleifer AC Slider AC Contact AC Pattino AC 56112 Patin FH A A Girigiesz) Veren KonTakta Habop
56280 Beleuchtungsbausatz Interior Lighting Kit d'eclairage pour llluminazione interna per 56280 lluminacién interior = N BT Binnenverlichting Habop Ans CBOPKM BHYTPEHHErO
voiture de contrdle Carrozza posto di commando ocBelleHVs

*Preisgruppe *price category *Catégorie de prix *Categoria prezzi *Grupo de precio

* 443 *Priscategorie *Grupa cenowa *LieHoBas kateropusi *Cenova skupina




